\ cils
N

Certificazione
di Italiano come
Lingua Straniera

PROPOSTA DI ADESIONE ALL'ESAME CILS
Certificazione di Italiano come Lingua Straniera

cognome / last name / Nachname:

nome / first name/ Vorname:

SEDE DI BREMA

date di nascita / date of birth / Geburtsdatum:

luogo di nascita / place of birth / Geburtsort:

nazionalita / nationality / Nationalitat:

indirizzo / address / Adresse:

numero di telefono / phone number / Telefonnummer:

email / e-mail / E-Mail:

SPRACHEN
ZENTRUM

der Hochschulen im
Land Bremen

Per quale livello si vuole iscrivere? / Which level are you aiming for? / Fiir welches Niveau melden Sie sich an?

Al bambini A2 bambini B1/UNO B2 / DUE

O L] L] ]

A1l adolescenti A2 adolescenti B1 adolescenti C1/TRE

| H N O

A1l adulti A2 adulti B1 cittadinanza C2 / QUATTRO
O [] ] O

data dell’esame / exam date / Priifungsdatum:

Ho sostenuto un esame CILS, ma devo ancora sostenere le prove di livello

I have already sat a CILS exam but | still must take an examination at the level
Ich habe eine CILS-Priifung abgelegt aber ich muss noch diese Fertigkeit/en im Niveau

nelle abilita ...
in this / these skill/s ...

bestehen ...

ascolto

lettura

strutture della
comunicazione

produzione
scritta

produzione orale

data / date / Datum

firma / signature / Unterschrift
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